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ЗВlТ НЕЗАЛЕЖНОГО АУДИТОРА

Акцiонерам та керiвництву
Товариства з обмен<еною вiдповiдальнiстю
кЧернiвецька обласна енерrопостачальна компанiя>

3BiT щодо аудиry фiнансовоi звiтностi

Думка iз застереженням

Ми провели аyдит фiнансовоТ звiтностi Товариства з обмеженою вiдповiдальнiстю кЧернiвецька
обласна енергопостачальна компанiя> (далi- Пiдприемство), що склада€ться з Балансу (3Biry про
фiнансовиЙ стан) на 31 грудня 2025 р., 3Biry про фiнансовi результати (3Biry про сукупний дохiд),
ЗВiry про рух грошових коштiв, 3Biry про власний капiтал за piK, що закiнчився зазначеною датою, та
Примiток до фiнансовоТзвiтностi, включаючи сугт€ву iнформацiю про облiкову полiтику.

На нашу думку, за винятком можливого впливу питання, описаного у роздiлi кОснова ддlя думки iз
ЗаСТеРеЖеННямD нашого звiry, фiнансова звiтнiсть, що дода€ться, вiдобража€ в ycix сугтевих
аСпектах фiнансовиЙ стан Пiдпри€мства на 31 грудня2О25 р., Його фiнансовi результати iгрошовi
потоки за piK, що закiнчився зазначеною датою, вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв фiнансовоТ
звiтностi (далi- мсФ3)у редакцi'i, затвердженiй Радою з мiжнародних стандартiв бухгалтерського
ОблiкУ, та вiдповiда€ вимогам 3акону УкраТни кПро бухгалтерський облiк та фiнансову звiтнiсгь в
YKPaTHi> Вiд 16.07.1999 р. NЭ 996-XlV (далi - 3У Ns 996-XlV) щодо складання фiнансовоТ звiтностi.

Основа для думки iз застереженням

3а резУльтатами аудиry фiнансовоТ звiтностi Пiдприемства за 2О24 piK нами була висловлена думка
iЗ ЗаСтереженням 3 огляду на невiдповiднiсть вимогам МСФЗ 9 кФiнансовi iнструменти)), а саме
неможливостi належноТ оцiнки резерву очiкуваних кредитних збиткiв щодо дебiторськоТ
заборгованостi населення з можливим вiдповiдним впливом даного питання на результати
2025 року. Наша думка щодо фiнансовоТ звiтностi за поточний piK модифiкована внаслiдок
МОЖЛИВОГО ВПЛИВУ цЬого питання на порiвняннiсть показникiв поточного перiоду та вiдповiдних
показникiв за попереднiй перiод.

Ми провели аудит вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв аудиry (мсА). Нащу вiдповiдальнiсть
згiднО з цимИ стандартаМи викладено в роздiлi кВiдповiдальнiсrь аудитора за аудит фiнансовоТ
звiтностi> нашого звiry. Ми € незалежними по вiдношенню до Пiдприемства згiдно з прийнятим
Радою з мiжнародних стандартiв етики ддя бухгалтерiв (кРМСЕБ>) Мiжнародним кодексом етики
професiйних бухгалтерiв (включаючи Мiжнароднi стандарти незалежностi) (кКодекс РМСЕБ>) та
етичними вимогами, застосовними в YKpaTHi до нашого аудиry фiнансовоТ звiтностi, а також
виконали iншi обов'язки з етики вiдповiдно до цих вимог та Кодексу рмсЕБ. Ми вважаемо, lцо
отриманi нами аудиторськi докази е достатнiми i прийнятними мя використання ix як основи мя
нашоТ думки iз застереженням.

Супева невизначенiсть щодо безперервностi дiяльностi
Фiнансова звiтнiсгь, що додаеться, була пiдготовлена з урахуванням того, tцо Пiдприемство
продовжуватиме свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi. Як зазначено у Примiтцi 3 до фiнансовоТ
звiтностi, з 24 лютого 2022 року вплив тривалих вiйськових дiй в YKpaTHi, масштаби ix подальшого
розвитку, термiни припинення та остаточне вирiшення € непередбачуваними та негативно
впливають на дiяльнiсть Пiдприемства. l-{i умови, поряд з iншими питаннями, викладеними в
Примiтцi 2, вказуютЬ на те, щО icHye сlтгеВа невизначенiсть, tцО може поставити пiд значниЙ cyMHiB
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здатнiсть Пiдприемства продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi. Плани керiвництва

щодо цих питань також представленi у Примiтцi 3 до фiнансовоТ звiтностi. Нашу думку щодо цього
питання не було модифiковано.

Ключовi питання аудиry

Ключовi питання аудиту - це питання, lцо, на наше професiйне судження, були значущими пiд час
нашого аудиту фiнансовоТзвiтностi за поточниЙ перiод. Щi питання розглядались у KoHTeKcTi нашого
аУдиry фiнансовоТ звiтностi в цiлому та при формуваннi думки щодо Hei) при цьому ми не
висловлюемо окремоТдумки щодо цих питань.,Щодатково до питань, описаних в роздiлах кОснова
мя думки iз застереженням) та кСугrева невизначенiсть, що стосу€ться безперервностi дiяльносгi>,
ми визначили, lцо нижче описане питання е ключовим питанням аудиту, яке слiд вiдобразити в

нашому звiтi. Щодо питання, описаного нижче, наш опистого, як вiдповiдне питання розглядалося
пiд час нашого аyдитy, наведено в цьому KoHTeKcTi.

Ми виконали обов'язки, що описанi в роздiлi кВiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовоТ
звiтностi> нашого звiry, в тому числi щодо цього питання. Вiдповiдно, наш аудит включав виконання
процедур, розроблених у вiдповiдь на нашу оцiнку ризикiв с}rгг€вого викривлення фiнансовоТ
звiтностi. Результати наших аудиторських процедур, в тому числi процедур, що були виконанi пiд
час ро3гляду зазначеного нижче питання, служать основою мя висловлення нашоТ аудиторськоТ
думки щодо фiнансовоТ звiтностi, що дода€ться.

Ключове питання аудиту
Як вiдповiдне ключове питання розглядалося пiд

час нащоrо аудиry
Визнання доходу
Ми вважасмо визнання доходу одним з Ми оцiнили облiкову полiтику Пiдприемсгва стосовно
наЙсугтсвiщих питань аудиту, оскiльки визнання доходу на предметiТ вiдповiдностi вимогам
сума доходу € сугт€вою мя фiнансовоТ МСФ3 ].5 кflохiд вiд договорiв з клiентами>,
звiтностi, а також з огляду на ризик того, включаючи критерiТвизнаннядоходу.
щО дохiД може бугИ завищениЙ В Ми проаналiзували умови договорiв, на вибiрковiй
результатi можливогО тискУ на ocHoBi ми перевiрили обiрунтованiстьзастосовування
управлiнський персонал замя досягнення тарифiв у вiдповiдностiдо чинних Постанов нкрЕкп.

важливим показником того, ,* Ми зробили, вибiрку та отримали пiдтвердження

пiдприемство оцiнюе свот результати 
балансiв дебiторськотзаборгованостi вiд контрагентiв.

дiяльностi. Ми п.ротесryвали вибiрку операцiЙ з визнання

lнформацiя про Облiкову полiтику щодо до.ходiв, якi вiдбулися у. звiтному перiодi перед

ви3нання доходiв розкрита у Примiтцi 5 до звlтною датою та у перlодl пlсля 3BlTHo| дати, l

перевiрили, tцо вони були визнанi у правильномуфiнансовотзвiтностi. 
перiодi.

lHuta iнформацiя, що не е фiнансовою звiтнiстю та звiтом аудитора щодо неТ

УправлiнськиЙ персонал несе вiдповiдальнiсть за iншу iнформацiю. lнша iнформацiя складаеться з
iнформацii, яка мiститься у 3BiTi про управлiння за 2025 piK, але не включа€ фiнансову звiтнiсть та
наш звiт аудитора щодо неТ.

Наша думка щодо фiнансовоТ звiтностi не поширю€ться на iншу iнформацiю та ми не робимо
висновок iз будь-яким piBHeM впевненостi щодо цiеТ iншоТ iнформацiТ.

У зв'язку з нашим аудитом фiнансовоТ звiтностi, нашою вiдповiдальнiстю е ознайомитися з iншою
iнформацiею та при цьому розглянуги, чи icHye супева невiдповiднiсть мiж iншою iнформацiею та

фiнансовою звiтнiстю або нашими знаннями, отриманими пiд час ауди]y, або чи ця iнша iнформацiя
Ма€ ВИГЛяд TaKoi, що мiстить сугт€ве викривлення. Якщо на ocHoBi проведеноТ нами роботи ми
доходимо висновку, що icHye сутт€ве викривлення цiеТ iншоТ iнформацii, ми зобов'язанi повiдомити
про цей факт.



Ми дiЙшли висновку що iнша iнформацiя, включена до Звiry про управлiння за 2025 piK, мiстить
викривлення представлених в ньому сум та iнших Його складових з тих же причин, якi вказано в

роздiлi кОснова мя думки iз застереженням) нашого 3Biry.

Вiдповiдальнiсть управлiнського персоналу та тих, кого надiлено найвищими повнова}кеннями,
за фiнансову звiтнiсть

Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за складання i достовiрне подання фiнансовоТ
звiтностi вiдповiдно до МСФ3 i 3У Ne 996-XlV та за таку систему внррiшнього контролю, яку
управлiнськиЙ персонал визнача€ потрiбною мя того, щоб забезпечити складання фiнансовоI
звiтностi, що не мiстить сугт€вих викривлень внаслiдок шахрайсгва або помилки.

При складаннi фiнансовоТ звiтностi управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за оцiнку
Здатностi Пiдприемства продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi, розкриваючи, де це
3астосовно, питання, що стосуються безперервностi дiяльностi, та використовуючи припущення про
безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку, KpiM випадкiв, коли управлiнський
персонал або планус лiквiдувати Пiдприемство чи припинити дiяльнiсть, або не ма€ iнших реальних
альтернатив цьому.

Ti, кого надiлено наЙвищими повноваженнями, несуrь вiдповiдальнiсть за нагляд за процесом
фiна нсового звiryвання Пiдприемства.

Вiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовоТ звiтностi

Нашими цiлями € отримання обrрунтованоТ впевненостi, що фiнансова звiтнiсть в цiлому не мiстить
сутт€вого викривлення внаслiдок шахраЙства або помилки, та випуск звiту аудитора, що мiстить
Нашу думку. Обlрунтована впевненiсть е високим piBHeM впевненостi, проте не гаранту€, що аудит,
проведениЙ вiдповiдно до МСА, завжди виявить сутт€ве викривлення, коли воно icHye.
ВикРивлення можугь буги результатом щахрайства або помилки; вони вважаються сrуm€вими, якlцо
Окремо або в сукупностi, як обrрунтовано очiкуеться, вони можугь впливати на економiчнi рiшення
корисryвачiв, tцо приЙмаються на ocнoBi цiеТ фiнансовоТ звiтностi.

Виконуючи аудит вiдповiдно до вимог МСА, ми використовуемо професiйне судження та
професiйний скептицизм протягом всього завдання з аудиту. KpiM того, ми:

- iдентифiкуемо та оцiнюемо ризики сутт€вого викривлення фiнансовоТ звiтностi внаслiдок
шахраЙства або помилки, розроблясмо Й виконуемо аудиторськi процедури у вiдповiдь на цi
ризики, а також отриму€мо аудиторськi докази, що € досгатнiми та прийнятними мя
використання ix як основи для нашоТ думки. Ризик невиявлення суп€вого викривлення
внаслiдок шахраЙства € вищим, нiж для викривлення внаслiдок помилки, оскiльки
шахраЙство може включати змову, пiдробку, навмиснi пропуски, неправильнi твердження
а бо нехryва н ня заходами внутрiшн ього контрол ю;

- отримуемо розумiння заходiв внугрiшнього контролю, що стосу€ться аудиry, для розробки
аУдиторських процедур, якi б вiдповiдали обставинам, а не мя висловлення думки щодо
ефективностi системи внррiшнього контролю;

- оцiнюемо приЙнятнiсть застосованих облiкових полiтик та обlрунтованiсть облiкових оцiнок i

вiдповiдн их розкритгiв iнформацiil зроблених управлiнським персоналом;
- ДОХОдимо висновку щодо прийнятностi використання управлiнським персоналом

припущення про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку та на ocHoBi
Отриманих аудиторських доказiв робимо висновок, чи icHye сутг€ва невизначенiсть щодо
подiЙ або умов, що може поставити пiд значний cyMHiB здатнiсть Пiдприемства продовжувати
свою дiяльнiсть на безперервнiЙ ocHoBi. Якщо ми доходимо висновку щодо iснування такоТ
сутгевоТ невизначеностi, ми повиннi привернуги увагу в нашому звiтi аудитора до вiдповiдних
розкритгiв iнформацiТ у фiнансовiй звiтностi або, якщо TaKi розкриття iнформацiТ е
неналежними, модифiкувати свою думку. Нашi висновки rрунryються на аудиторських
доказах, отриманих до дати нашого звiту аудитора. BTIM маЙбутнi подiТ або умови можугь
примусити Пiдприемство припинити свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi;



- оцiню€мо загальне подання, струкryру та змiст фiнансовоТ звiтностi включно з розкриттями
iнформацii, а також те, чи показу€ фiнансова звiтнiсть операцiТта подii, що покладенi в ocHoBi
iT складання, так, щоб досяпи достовiрного подання.

Ми повiдомля€мо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, iнформацiю про запланований
обсяг i час проведення аудиry та сугтевi аудиторськi результати, включаючи будь-якi сутгевi
недолiки заходiв внррiшнього контролю, виявленi нами пiд час аудиry.

Ми також нада€мо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, твердження, що ми виконали
вiдповiднi етичнi вимоги щодо незалежностi, та повiдомля€мо rпп про Bci сгосунки й iншj питання,
якi могли б обrрунтовано вважатись такими, що впливають на нащу незалежнiсть, а також, де це
застосовно, щодо вiдповiдн их застережн их заходi в.

3 перелiку Bcix питань, iнформацiя щодо яких надавалась тим, кого надiлено найвищими
повноваженнями, ми визначили Ti, що були наЙбiльш значущими пiд час аудиry фiнансовоТзвiтностi
поточного перiоду, тобто Ti, якi е ключовими питаннями аудиry.

3BiT щодо вимог iнших законодавчих i нормативних aKTiB

fl,одатково до вимог Мiжнародних стандартiв аудиry у звiтi незалежного аудитора ми нада€мо
також iнформацiю вiдповiдно до ч. 4 ст. 14 3акону УкраТни кПро аудит фiнансовоТ звiтностi та
аудиторську дiяльнiсть> вiд 21.12.2077 р. Ns 2258-Vlll (далi - 3У Nэ 2258-Vlll):

Прuзночення ауdumора mа за2альна mрuвалiсmь проdовження повноважень

Протоколом Розгляду та визначення переможця вiд 25.08.2025 р. нас було призначено суб'ектом
аудиторськоТ дiяльностi мя надання послуг з обов'язкового аудиry фiнансовоТ звiтностi
Пiдприемства за 2025 piK. 3агальна тривалiсть виконання аудиторського завдання без перерв з

урахуванням продовження повноважень, якi мали мiсце, та повторних призначень становить
4 роки.

ЩоOо узеоOження звimу незалежноео ayOumopa з \оOаmковuм звimом dля mux, коео наOiлено
н а ilв u щuмч п овн оваже н н я м ч

Ми пiдтверджу€мо, що думка аудитора, наведена в цьому звiтi аудитора, узгоджу€ться з

flодатковим звiтом мя тих, кого надiлено наЙвищими повноваженнями.

Н а 0 а н н я не ауd u m о pcbчux п ослуе

Ми не надавали Пiдприемсгву жодних неаудиторських послуг, включаючи послуги, на якi
Встановлено обмеження у ч.4 ст.6 3У Ns 2258-Vlll, та u.lo ключовиЙ партнер з аудиryта аудиторська
фiрма були незалежними по вiдношенню до Пiдприемства при проведеннi аудиry.Також ми не
надавали Пiдприс их iнших послуг, oKpiM послуг з обов'язкового аудиry цiеТ фiнансовоТ
звiтностi.

Ключовий Наталiя гЕРМАШ

ТОВАРИСТВО З lдАльнlстю кгЙч вл Бl ЮкРЕЙН)
(lдентифiкацiйн особи - 237ЗlOЗ1).

ТОВ кЕЙЧ ЕЛ Б| ЮКРЕЙН> пiд N9 О28З включене до Роздiлiв Ре€стру аудиторiв та cy6'eKTiB аудиторськоi
дiяльностi кСуб'екти аудиторськоi дiяльностi, якi мають право проводити обов'язковий аудит фiнансовоi
ЗВiтностi> та <Су6'скти аудиторськоi дiяльностi, якi мають право проводити обов'язковий аудит фiнансовоi
звiтностi пiдприсмств, що становлять суспiльний iHTepec>.

01011, м. КиТв, вул. Гусовського, 11/11, офiс 3.

MicTo КИТВ, к05> травня 2О26 р.
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